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Jiist ljudstva v podulk.

oitning yred In v Maribere & podilja-

d., = pol leta 1 glid. 60 kr, 2s éntrt

Totn B0 kr. — Narodnfns ao podllja eprarsittve v dijadkom semonlicn

(Enabenseminar), — Deleiniii tiikovnega drudtve doblvajo lst bros
poachnie narocning.

shels vink Zetriek in volis s
nlem na dom =a esln leto 3

Possmense liste prodaja knjignr Novak na velikem trgu po b kr. —
Hokoplsl su no vradajo, noplafani liatl se ne sprojemajo.
Za oxnanlla re p].m!uin od navadne yrstioo, Jo so natisoe snkeat 8 kr
wakrat 12 kr., trikeat 16 kr.

DI~ Z mesecem marcijem potefe narvoEnikom Setrt-
letnikom naroZilo. Prosimo torsy, naj s pod-
vizajo nadalej¥njo waredwine doposlati, da se
Jim dopoSiljange listn we pretrge ali ustavi,
List stane do 1. julija 80 kr., do 1. okiobra
I fl. 60 kr. in do konca leta 2 jl. 20 kr,

Narodnina, nova in zaostala, W se nam
podlje po podtnik nakaznicah.  “gv

UprenaiSivo.
Utiteljiste v Mariborn mora sloveusko hiti.

(Govor &. g. Bodidara Raida v difavnaj zbornici, po ste-
nograinem zapisnikuo.

Novi nad elovenski poslanec & g. Bozidar
Rai¥ dobil je prvié prilike v drzavnem zboru
sprefmvoritz, ko so prifle ljudske ali mali Sole
na dnevni red in razgovor. Govoril pa je be-
sedo do besede tako! 4

»Visoka zbornica! Lepi Mali Stajer ima
vsled duhovnifkega imenika Labodskega 467,000
ljudij; med temi po poslednjem Steviljenji ljnd-
stva 41,000 Nemecev, drugi so Slovenci. Poleg
teh fe je na meji Sekovske vladikovine 15,000
—20,000 Slovencey in po priliki ravno _ toliko
v Gradei. Po takem biva na Malem Stajerji
okolo 450,000 Slovencev, Ti imajo 160 sloven-
skih, 76 slovensko-nemikih #ol. Potem #e je
14 3ol z nemskim poudnim jezikom.

Prijetno bi bilo, da so Sole, ktere se ime-
nujejo slovenske, tudi resniino slovenske. Mesto
ma uZe v prvem razredn, indi v dragem in
tretjem Solskem letu mudi se mladina z drugim
deZelnim jezikom. V slovensko - nemikih Solah
8e ufe v prvem Solskem letu uéi drugi deZelni
Jezik. V nemikih Solah se samo nemsina udi,
sloven&dina pa ne, iznemsi nektere slufaje in
to prostoveljne. Okrajni folski svet v Ptuji
je predlagal, da se pred Getrtim ali petim le-
tom ne bi poéinalo s poukom drugega deZelnega
jezika. Oziroma na ta predlog je okrajua ndi-
¢iteljska skupidina dne 6. julija 1882 nekoliko
dalje stopila; bilo je namres ondi s 33 proti

21 glagom sklenjeno, da se drugi deZelni jezik
v narodnih §n1a,{1 naj ne udi, in gicer zato ne,
ker temu so nasproti ukoslovno - detovodni in
znanstveni razlogi. Ker so detovodi tako skle-
noli, podprl je ta predlog tudi okrajni Solski
svet in stvar je bila poslana deZelnemn #ol-
gkemn syvetu. Od dne 7. januarja 1883, broj
88, dospel je z Gradea ukaz, kder se veli, da
naj vee pri starem obidaji ostane. A obidaj
bil je v raznih dobah in tudi v razmih utilni-
cah jako razliden. To je nedolofnost. Hoteli
smo poizvedeti, kada_];‘ bi se naj podel pouk v
drugem deZelnem jeziku ali poprek, jelhi bi se
pofelo ali ne. — DeZelni Solsk1 svet v tem mi-
fesar dolofnega ni povedal; sklical se je sicer
na naredbo od dne 14. septembra 1870, kder
se veleva: ako bi se v narodnih ¥olah naj w&l
drugi defelni jezik, naj se na to gledi, da se ufen-
ci najpreo dobro poude v Ellanji in pisanji in imajo
v tem trdno podlago. Kedaj se to naj zgodi,
razsoditi imajo detovodi in wkoslovei. Najbolji
detovodi uéijo, da narodne udilnice so dolZne
otroke v materingdini poudevati, tako Komen-
sky, Niemayer, dr. Karl Schmidt, Schrader, dr.
Dittes, dr. Fr. Miklo#ié, tako tudi dr. Krona-
wetter, (Veselost na levici). Poslednji je dune
20. aprila 1881 pisal. V drZuvi, kder morajo
vai narodi jednake dafe plafecati in vsi narodi
svoje  otroke za wvojake davati, naj imajo tudi
vsi'jﬂdimkn pravice, svojo marodnost gojiti.” Po
mojem mmenji je to povse zdravo nafelo. Na-
dalje pravi isti: [ Uenec mora v vseh w&ilnicah
v svojem jeziku poufen biti* Mi na Spodnjem-
Stajerskem ne pretiravamo, nego hofemo nekaj
postavnega od viSe oblasti, da znamo, ob fem
£mo.

Za navedene Sole imamo uditeljisde v
Mariborun, kterp je v prvej vrsti namenjeno
za Slovenski del Stajerske, a to uditeljisce je
sevsema nemsko in sloveni8ino uéi nek
uliitelj, kteri pre piti ne zna samostava  ko-
rist“ sklanjati. TeZko je slovenskemu ufitelju
kteri je 4 leta samo nem3ki pouk slusal, prirodo-

pax Denedn]l llst ima '/ pole ,,Gospodarstvens priloge” ket priloge. “apa
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pisje, prirodosluv,'ﬁ, radunstvo v narodnem je-
zikn razlagati, Naj se uditeljifde v Mariborn
tako uredi, da bodo ufitelji zmoZni razne pred-
mete dobro v slovenskem jexiku razkladati. To
po mojej misli ni prenapeti zahtev. Zbog tega
vloZim tudi temu primerno resolucijo.
Mnogokrat se slisi v tej zhorniei: vsaj bi
vam Ze nekaj dovolili, pn va¥ jesik ni dovelj raz-
vit in prosto ljudstvo me rasume tega wovo shova-
nega jezika. Kdo nam tako oponasa? Oui, kteri
nad jezik in nafe slovstvo samo povrino ali
na pol poznajo; ake bi nai slovenski jezik, ka-
kor ga govorimo in pifemo, hil nerazumljiv,
Eotem ne vem, zakaj vlada nafe fasnike toli-
rat zaplenjuje, ako so neumljivi? (Veselost
na desniei). Tukaj imam zaplenjen list: ,Slo-
venski Gospodar” s sestavkom, kteri je naslov-
lijen: ,Minister Konrad in #stajerski
Slovenci* V tem sestavkn ne nahajam nié
]lugiheijne%a, in ta ¢asnik je namenjen samo
prostemu ljudstvu: broji 2300 naroénikov in
Je pisan v nasem movoslovenskem pismenem je-
ziku. Ondi se 8ita nekaj iz peticije poslane
naufnemu ministru: Slovenei zahtevajo sloven-
sko uéiteljisée v Mariborn, slovenske vzpored-
nice pri gimnazijah, slovenske profesorje za
Maribor, Celje in Ptuj, da se v bodofe razpi-
sujejo vse profesorske sluibe ter se od wvseh
Prusilnev zahteva znanje slovenskega jezika.
To je glavna zadriina tega sestavka. Gospod
minister za bogodastje in nauk je na to odgo-
voril: ,Nemam veroka na Spodujem - Stajerskem
kaj spremeniti in pri oddavanji profesorskih slu-
Zeb daje se prednost sloven¥Sine zmoZnim moZem.*
Opazujem, ka uZe mnogo let ni bila razpisana
nijedna profesorsks, tudi nijedna ravnateljska
sluzba na Malem Stajerji, nego nameidevalo se
je brez razpisa. Pravi se: ka pri name3Zevanji
profesorskih slnZeb daje se prednost onim, kteri
5o vesti slovensfine. Kako se to godi, ako
sluzbe niso razpisane in profnikov ni? Dalje
miglim, ka Slovensi niso tako bogati, da bi
28,000 fl. in prek dajali wvsake leto za knjige,

ktere na svitlo daje Mohorska druZba, kakor-

fne druge ni v Avstriji.

Ljudstvo itak mora jezik 'razumeti, ako
hode iste &itati. Se omenjam, ka sem dJesto
propovedal tikoma nemske meje, govoril veé-
krat na taborih, pri svelanosti Stanka Vraza,
Stefana Modrinjaka, dr. Miklogi%a, a nikdor mi
ni oponosel. ka me ne razomel. Izraz ,novo-
glovenski“ ne ima se tako razumeti, kakor
bi jezik slovenski na nove bil skovan; ta be-
seda je dana od dr, Miklogiga, kteri jezik (nas)
tako imenuje zbog razlofka od staroslovens-
kega. Nadalje nam se oponada, ka ime slo-
venski. Sloven, Slovenec pred 300 leti
niti znano ni bilo. To oponosico storil nam
je pred 14 leti prevzvifeni dr. Rechbaner. (Zi-
valina veselost na leviei.) Dobro! dozvoljujem

ai nektere navode preditati iz ,Kronike?, ktera

je bila tiskana v Ljubljani 15678 =z naslovom:

oKronika _...... “ gpravljena po Autolu Pope

Vramee. Stampane v jLjubljane po Ivane Maline

1578. Od tega dela fe sta samo dva otiska

znana, jeden je v Ljubljanskej knjiZnici, a drugi
ri jugoslovanskej akademije v bu. V tej
jigi nahajajo se naslednja mesta (8ita:

280, Aurelius probus rimski cesar na Slo-
venich umorjen be. 401, Atila kral posta, slo-
venskn zemlju i Orsag do morja zavje. 429,
Sveti Hieronim doktor Sloven. 883. Trebelin
kral slovenski i Bulgarki ovo vreme posta.
744. Huni drugo v Panoniu ali Slevenskn
zemlju jesn dosli. Velika vnoZina Vogrov,
Slovenov in Horvatov innfe, 1537, Ivan
Kacian general Ferdinanda krala vojskn proti
Turkom na Slovenski Orsag ali zemljn do-
peljn. 1570. Veliki strafen Tlnd je bil naSlo-
venieh. 1573. Kmeti na Slovenieh vstali i
zdignuli su se bili proti svoje gospode in ple-
menitim ljudem. 1678. Gospodin Christof Ungnad

osta Hrvatskim i Slovenskim banom. 1557,
van ,Lenkovid Turke poleg svete Jelene pri
Rakoven na Sloveneh razbi. 1564. Draskovid
Juraj na Zagrebetku biskupin dojde na Slo-
nie, 1540, Po¥tenje Slovenci po viteitve
dobife.

Tukaj se dakle nahaja izraz ,Sloven¥,
slovenski®, tore uZe pred 800 leti.

Knjigo z naslovom: ,Rationale officiornm
iz 12 stoletja prestavil je iz slovenskega nek
nem&ki menth v nemifino. Ta menih pravi:
nKa je poleg gridine in latin¥Eine tudi slovenski
Jezile ga bogosluije zato edlofen, ker Sloveni so
najbolje razdirjeni*. (Zivahna veselost na levici —
imjte! fujte! na desnici.) Tu ima beseda Slo-
veni pomen Slovani, wveli pa se ,slovenski.
Isti menih pravi o nemikem jezikn v onej
dobi, ka je — jaz rabim izraz, kakor se ondi
dita — na 'rfir.-_-ie;j!t' bil (die wildeste Sprache). (Ve-
selost na levier) To pripoveda nemik menih,
prosim, poprasajte dr. Miklosi¢a, ali koga dru-
gega, ki je ta spomenik &ital.

Ciril in Metod sta v 0. stoletji bogosluine
kujige pisala v slovenskem jezikn; potem
imamo spomenike glagolita Clozianus, Suprasl-
ki, Assemani itd, iz 10. — 11. stoletja, ki so
vsi pisani v slovenskem jeziku, in nek me-
nih Izaija iz 11. ali 12. stoletja govori: ,81o-
venski jezik od Boga dobro stvorjen jest,“

8 tem sem samo hotel Fnknmﬁ. a_je
ime ,slovenski“ ne samo 300 let staro, nego
nekoliko starejde — to ime je znano od po-

fetka nafe zgodovine, od Cirila in_Metoda.
Po svojih razmerah na Malem Stajerji smo
v drugem poloZaji, nego je iste grvi gospod
govornik o narodnem Holstvu na JuZnem Tirol-
skem nafrtal. Jaz bi tore] visoko vlado prosil,
da nam zboljsek glede na narodne uéilnice po-
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deli. in uditeljisée v Mariboru take uredi, da
bodo dotiéni pripravniki tudi sloven&&ine povse
zmo#ni.

Naoktere besede Se¢ imam povedati o blago-
voljnih izrazih, ktere je viera jegova prevavi-
Senost gospod minister za bogodastje in naunk
rabil glede nénih stolic, na kterih bi se naj

mni pravoslovai predmeti na grafkem vse-
udilid®i v slovenskem jeziku razlagali. Jegova
prevzvilenost veli:  Poskus je ufe wdinjen bil,
pa spodletel je, ker ni bil postavijen na pravo pod-
lago. V Gradei smo ufe imeli udno stolico s slo-
venskim poudnim jezikom ; pa cpustila se je, ker
za njo m bilo predpogojev.”

Meni g0 te razmere dobre znane, ker onda
sem se na grafkem vsenfiliddi bogoslovja udil.
Ne bila samo jedna ulna stolica, nego tri, in
sicer, utili so gospodje dr. Kopaé, dr. Kranje in
dr. Skedl.

Zaradi opusta znam drug razlog. Ne zato,
ker ni bilo predpogojev, bile so uéne stolico
odpravljene, nego zaradi naredb, ktere so bile
20. avgusta 1851 objavljene. Ti ukazi so vzrok.
ka je profesor dr. Kranje bil iz Gradea pre-
stavljen v 8ibin] na Sedmograske. Ukazi bili
80 razglafeni, kteri so nafo drZave spremenili
v absolutistitno ; nasledek teh nkazov bili ste
nesredni leti 1859 in 18566. _

ital §e bodem nektere besede iz usta-
novne listine graskega vsendilista. Ondi se
veli v izvirniku (&ita):

» Universitatém in mostra civilate graccensi
Styriae Metropoli eum in finem instituere et evigere
intendimus, ut quod alii principes suorum subdi-
tovum saluti, commodisque prospicientes, 8ibi licere
ewistimabant, illud nos quoque, qui plures ecasque
ampliores diversarum nationum et linguarwin pro-
vincias possidemus, (ujte! na desnici,) mulio ma-
jori ratione et jure posse omnes intelligunt®. Caro-
lus Dei gratia Archiduz Austriae: Styriae, Cha-
rinthiae Carnioliae .... Comes goritiae, dominus
Marchiae Selavonicae . ... Datae in civitate nostra
graecensi die 1. Januarii anni 1585%. Ko je 1556
nadvojveda Karol, da zaduii reformacijo, jezu-
itski gimnazij v Gradei razdiril v vseudiliide,
podkrepil je to svojo ustanovo s tem, ka so
ragmere jegovih podlognik defel in narodov toliko
razlitnega roda, toliko razlidnik jezikov in naredij,
tako ﬂgpﬂlvo zaktevale®. (Enjte! na desnici.)

edaj si dozvoljujem gospodo prositi, da
skondatkn, kteri mahoma preditam, Elagnvuljno
pritrditi radi. Glasi se tagu (Gita):

o Visoka shornica blagovoli sklenoti: Visoka
c. kr. vlada se posivije, da zakljufek visoke zbor-
nice od 26, aprila 1880, tikajo¥ se uvedbe slo-
venskega kot poudnega jesika na uditelji¥®i v Mari-
boru, pri primernsj gojitei nem¥kega jezikuw, s po-
Eetkom Julskega leta 1884/5 serii* (Dobro! na
desnici).

Gospodarske stva::i.

Sadjerejsko drustve cesarjevie Rudolfovo.

Cesarjeviéd Rudolfovo sadjerejsko druitvo
za Spodnji Stajer steje 320 udov; med temi o
ustanovniki in podporniki, ki so vpladali po
10 gld. p. n. gg.: Dr. Josip Sernee v Celji, E[,
Voinjak v Celjy, dr. G. Ipavie v &t Juriji, Fr,
Lenéek na Blanei, Nj. ekselenca knezolkof J,
M. Stepisnik v Mariborn, dr.J. Voinjak v Ljub-
ljani, dr. Glanénik v Mariborn, J. Kronvogel
v Celji, Iv. Crnoviek v Zagrebu, Ferdo Crnov-
Bek v Zagrebn (10 fl. in 1 zlat), Dragotin Znu-
panee v Kozjem, Modie na Prihovi, Posojilnica
v Sevnici, Posojilnica v Mariboru, Jurij gmu.vu
v Reminiku, okrajni zastop v Ptuji, okrajni
zastop v Slovenjem-Gradei, okrajni zastop na
Vranskem, Andreas Podhostnik v &t Juriji.
Po 20 fl. podpore =0 b]a%gvnljli poslati slavni
okrajni zastopi: Celjski, Kozjanski, Ormo3ki in
slavna posojilnica Ueljska.

Prejem teh doneskov javno potrjevaje iz-
reka vsem podpornikom nasega sadjerejskegn
druitva najtoplejo zahvalo odbor.

(Cena soli finanéni minister ne da zniZati,
ker bi sicer primoran bil dobifek od soli, 106
milijonov goldinarjev, drngod iskati in torej
druge davke pomno#iti, Zivinske soli Je tudi ne

rodavajo, ker baje niso izumili sredstva, ki
Ei sol za ljudi brez Skode za Zivino storilo
neuzitno. :

Dopisi.

Iz Celja. (Nem&urji rovljejo) za ob-
ginske volitve okolifanske. Zadeli so delo pa
uZe tisti den, ko so zadnje sedaj ovriZene vo-
litve bile konfane. Vedeli so torej dobro, da
so neménrji postopali nepostavno. No, to je
uze veliko, e celjski neméur spozna, da je kri-
vico delal Slovencem. Slaba vest jih tisé1, Za-
deli so torej iz nova rovati. Odposlali so namred
med Slovence dva aposteljna, sina matere slo-
venske, ker vidijo, da sami nid ne opravijo.
Ta aposteljna sta brata Skoberne, celjski me-
sar Jurij in krémar Tone. Obadva sta se ufila
mesarstva pri nemei g. Kamererji, ki s svojo

Stenostjo in pravicoljubjem na sramoto stav-
ja nafe nemSkutarje in nemé&urje, On prizna,
kake krivice se godijo sicer miroljubnim Slo-
veneem in zato volil je slovenske postenjake.
Toda njegova slovenska udenca potegnila sta
z narodmim sovraZnikom. Pa nebi #e toliko
ngovarjali, da sta tako volila, sta pa¢ zavisna
od Celjanov, pa da sedaj za nje po okolici agi-
tirata, to pa nikakor ne pristaja slovenskim
ginom. Tudi obadva pnmhljata. a nista toliko
od Celjanov zavisna, zlasti krémar — (pri Za-
morci ali Valantu) ne, ampak sta vezana bolj



